
養豚用語事典（日本養豚学会発行） 

訂正内容 

 

「トンソク： 掲載ページ 134」の英語表記について、明解養豚用語辞典では英語の表記が

なく、今回「feet」を英語表現として当てておりますが、料理などでは「pig’s trotter」

と表現することが多いようですので、こちらも併記するように致します。 

 

「豚流行性下痢症： 掲載ページ 165-166」の英語表記について、略号の PED として広く知

られております本疾病の正式名称には数説ありますが、最も知られている名称を当てるこ

とが好ましいと考えられますので、 porcine enzootic diarrhoea → porcine epidemic 

diarrhea へ訂正いたします。 下痢の綴りについては入力ミスがありましたこと、重ねて

お詫びし、訂正いたします。 

 

抗生物質の一覧表（表 7-1 および 7-2： 掲載ページ 245−246） 

リン酸タイロシン（2019.05） 

テトラサイクリン系物質（2019.12）  

これらは指定が取り消されましたので一覧から削除致します。 

 

2020 年 1 月 6 日現在 

日本養豚学会 

 

本事典をご利用の皆様においてお気づきの点がありましたら、日本養豚学会事務局までご

一報いただきますれば幸いです。 

 


